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Abstract 

The present study aims to examine the impact of linguistic games on the emergence of 

intellectual language in Iran within social-political studies. The main research question is: How 
did linguistic capacities and requirements contribute to the formation of intellectual discourse 

in Iran? The research method is conceptual analysis, which objectifies certain concepts and 

resolves ambiguities in terms, words, and expressions used in intellectual literature and linguistic 
games. This method facilitates the investigation and resolution of issues in the intellectual 

language, especially those related to linguistic concepts and propositions. The results 

demonstrate that the establishment of Iranian intellectual discourse reveals that Western 
intellectualism is neither comprehensive nor universal; rather, it represents a particular narrative 

of intellectual thought. Iranian intellectual language, in interaction with Western intellectual 

discourse and through the logic of linguistic games, integrated into the modern way of life and 
created a distinct narrative of modernity's culture and semantic elements. The reproduction of 

this intellectual narrative in social contexts and socio-political practices was achieved. 

The emergence of Iranian intellectual discourse highlights that Western intellectualism 
lacks universality and merely reflects a specific form of intellectualism. The failure of the 

Westernization process at that time partly proves the non-universality of Western modernity and 

its associated intellectual language, while also confirming the possibility and occurrence of non-
Western modernity and intellectual discourse in the world. 
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 چکیده
شناختی بر پیدایش زبان روشنفکری ایران در مطالعات  های زبان بازی بررسی تاثیرهدف پژوهش حاضر 

 سیاسی است. سوال اصلی پژوهش این است که امکانات وا قتضائات زبانی، چگونه زبان روشنفکری -اجتماعی
بخشی به برخی از مفاهیم و رفع  را در ایران پدید آورد؟ روش تحقیق تحلیل مفهومی است که از طریق عینیت

های زبانی است و  کار رفته در ادبیات روشنفکری و بازی ها و اصطلاحات به ای از ابهامات در مفاهیم، واژه پاره
توان مسائل و مشکلات زبان روشنفکری که بخشی از آنها به حوزۀ مفاهیم و قضایای  به کمک این روش می

یم و قضایای زبانی حل کرد. نتایج گردد را از راه پژوهش در مفاه های مربوط به آنها بازمی زبانی و چالش
نشان داد که برقراری زبان روشنفکری ایرانی، نمایانگر این است که روشنفکری غربی از کلیّت و شمولیت 
برخوردار نیست، بلکه صرفاً روایتی خاص از روشنفکری است. زبان روشنفکری ایرانی در تعامل با زبان 

به شکل زندگی مدرن، پیوست و روایتی خاص از فرهنگ و  روشنفکری غربی، براساس منطق بازی زبانی،
عمل   اجتماع و در عرصه  عناصر معنایی مدرنیته خلق کرد که بازتولید نمودن این روایت روشنفکری در عرصه

اجتماعی، بدست آمد. برقراری زبان روشنفکری ایرانی نمایانگر این است که روشنفکری غربی از  -سیاسی
خوردار نیست، بلکه صرفاً روایتی خاص از روشنفکری است. شکست فرایند غربی کردن کلیّت و شمولیت بر

غربی و زبان روشنفکری برآمده از آن و   شمول نبودن مدرنیته آن، اثبات جهان  جهان در آن مقطع، یک جنبه
 ست.غیرغربی و زبان روشنفکری غیرغربی در جهان ا  دیگر، اثبات امکان و حادث شدن مدرنتیه  جنبه

 اسلامی، سایش زبان، رویش زبان. -زبان مدرن غربی، زبان ایرانی های زبانی، : بازیها كلیدواژه
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 مقدمه. 1

 ینمایانگر آن است که، تحول دستگاه زبان 1های زبانی، تحقیق حاضر براساس الگوی بازی
ده است، یآن بالدر  یات روشنفکریکه ادب  یاسیو س  ی، بدون شناخت اوضاع اجتماعیاسلام -یرانیا

روشنفکری ایران است تا در این زمان که  یت کلیم وضعیست. درواقع بدنبال، ترسیر نیپذ امکان
زبان  یارهایو مع یطرح مبان 2ده، روشن شود.یطلب یرا م یم و زبان روشنفکریات، مفاهیادب

به  یاسلام -یانریا یم که چرا تحول از شکل زندگیکن ین پرسش آغاز میران را با ایدر ا یروشنفکر
ن موضوع پرداخته ین پرسش، به ایشد؟ در پاسخ به ا یران، الزامیا ی جامعه یمدرن برا یشکل زندگ

افتند و چگونه آن را درک ی یت مدرن آگاهیران چگونه به وضعیا  شود که مردم و نخبگان جامعه یم
 یغرب  تهیمتفاوت از مدرن یراه ت دارد که ما را بهین جهت اهمین موضوع از ایکردند. درواقع توجه به ا

بر جهان چیره شد که به  یطیبه سرعت شرا یلادینخست قرن نوزدهم م  مهیکند. در ن یرهنمون م
ن تحول که بعدها با تحول از یقرار گرفت. ا یخیتار یتحول  ران، در آستانهیا  آن، جامعه  واسطه

رو  قاجار با آن روبه  ران از دورهیا  عهاست که جام یتین شد؛ وضعییت مدرن تبیبه وضع یت سنّتیوضع
غربی بود که خود را بر   یم زبانیواردات انبوه عناصر، الگوها و مفاه  جهیشده است و این موقعیت نت

و آن خروج از نظام باور  یان فرهنگیک بنی  هیکه بر پا ید غربیجد یکرد. شکل زندگ یل میجامعه تحم
منشاء تحول  یو فرهنگ ی، اجتماعیاسی، سیاقتصاد  نهیر زماست، شکل گرفته بود؛ د ییقرون وسطا

 د آورد.یمدرن را پد یزبان یها ید و بازیگرد یغرب یم در جوامع اروپایعظ
گرفت،  یگر بهره مینسبت به جوامع د یخیتقدم تار یو زبان مدرن که از نوع ین شکل زندگیا
(. 233-234، ص3134کس و انگلس، ز بنا نهاد )ماریآم سلطه یا خود را بر بستر رابطه یبرتر

، یاسیاد سید، به انقیبخش یخود تحقق م یجهان ی طرهید خود که به سیبا فرهنگ جد یغرب یبورژواز
آورد  ییراروپایکه غرب با خود به جهان غ یافت. فرهنگیدست  ییراروپایجهان غ یو فرهنگ یاقتصاد

                                                           

صویری وعرفی زبان را کند. در دوره متقدم نظریۀ ت دو نظریۀ متفاوت را مطرح میویتگنشتاین در دو بازۀ زمانی . 1
کند؛ بدین معنا که زبان دارای کارکردها  را مطرح می« های زبانی بازی»پذیرد. اما در دوره متأخر آن را نقد و نظریه  می

 رسد هرچند کارکردهای های زبانی، به نظر می های متنوع است.در نقد نظریه متأخر ویتگنشتاین معروف به بازی و نقش
نمایی زبان، کارکرد مشترک زبان در همه  تلف، متنوع است، ولی متباین نیست، بلکه کارکرد واقعهای مخ زبان در حوزه

... بتوانند به نحو معناداری با  شود فیلسوف، روشنفکر، هنرمند و موارد است. وجود همین کارکرد مشترک موجب می
می و زبان مدرن غربی مشهود است اسلا -یکدیگر سخن بگویند؛ کما اینکه این مورد در بحث سایش زبان ایرانی

 (.334، ص3173؛ ویتگنشتاین، 223، ص3132؛ ضیمران، 222، ص3131)احمدی، 
های زبانی، با این تصور که   دانستن معنا، پژوهشگر را از برخورد غیرتاریخی با پدیده . الگوی بازی زبانی با انضمامی2

  دارد.  کرار است، برحذر میدر شرایط تاریخی و اجتماعی دیگر، همین پدیده قابل ت
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ن لحاظ به یته نام گرفت. از ایکنند، مدرن یرویاز آن پ یداشت تا از ترس نابود یگر را وامیو مردمان د
 ی ، دو جنبه داشت: یکی جنبهیرغربیغ یها غرب به حوزه  گرانه ، تهاجم سلطهیحائر یر عبدالهادیتعب

 نیکه بالاتر یبا فرهنگ و تمدن ییراروپایجهان غ یآشناساز ی و دیگری جنبه یو استعمارطلب یغارتگر
 یها قدرت ی کرد دوگانهین روی(. ا31، ص3127، یشد )حائر یته مشناخ  خیدستاورد بشر در طول تار

 حال که با تهاجم استعمارگرانه، نین امر بود که غرب در عیانگر ای، بیرغربیدر ارتباط با جوامع غ یغرب
 یانداخت، در همان حال، امکان تغییر از شکل زندگ یکرد و به مخاطره م یر میگر را تسخیمناطق د

و قرار گرفتن در  یبوم یزندگ ی وهیاز ش یی، امکان رهاینابود ی داد. مخاطره یآنان م ز بهیرا ن یسنت
ن امکان کمتر وجود داشت ی، ایاسلام -یرانیا یمدرن بود. در شکل زندگ یر تغییر به شکل زندگیمس

در رامون بپردازند، اما یدن در مورد خود و جهان پیشیخودسامان به اند یا که افراد به عنوان سوژه
دن ید یتوانستند برا یافتند که با آن، بهتر میدست  یبه ابزار یرانیشمندان ایمواجهه با غرب، اند ی دوره

گاه یبرا یا ندهیخود و تصور آ  (. 3، ص3131، یصریبرسند )ق یخود به آ
را فراهم   یران، امکانات زبانیازجمله ا یرغربیبه جوامع غ یغرب یگسترش فرهنگ و دستاوردها

که به  ین امکانات زبانیسر شد. ایشان میبه خود برا یستن به خود و آگاهیه با اتکاء به آن، نگرآورد ک
ده بود. فرض یبود که در طول چند قرن در غرب بال یشد، امکانات یشناخته م یغرب ی تهیعنوان مدرن

گاهیمهم در ا مل دگرگونی ن عایتر ان از ضعف خود در برابر غرب، مهمیرانیا ین پژوهش آن است که آ
د یران موجب گردیا ی جامعه یو تأخر فرهنگ ییجوامع اروپا یآنان بود. تقدم فرهنگ یدر شکل زندگ

از  یان بخشیگر شود و در م واحد جلوه ییبه صورت الگو ید غربیجد یتا از همان ابتدا شکل زندگ
صاً که جوامع مطرح گردد؛ خصو یرغربیتوسعه در جوامع غ یبه عنوان تنها الگو یفکر یروهاین

 یم فرهنگیرش عناصر و مفاهیرو، پذ نیدان گذاشته بودند. از ایبا ابزار خاص سلطه، پا به م یغرب
 ی به درآورد و آن را به صحنه ینسب یران را از انزوایا ی آن، جامعه یرش برتریهمراه با پذ یغرب

ران یا ی جامعه ییتباط و آشنان اتفاق و در پرتو اریا ی(. درپ33، ص3120، یکشاند )حائر یالملل نیب
هنر،  ی نهیو چه در زم یاجتماع -یاسیس ی نهیچه در زم یا تازه ی، عناصر فرهنگیبا زبان مدرن غرب

شد. براساس  یا گسترده یها یافت و موجب دگرگونیانتقال  یرانیگر به فرهنگ ایات و علوم دیادب
و زبان مدرن در  یش شکل زندگیدایپ ی نهیج زمیها به تدر یهای زبانی این دگرگون الگوی بازی

شکل  یب، آغاز ابتدایی دگرگونین ترتی(. به ا217-212، ص3123ن کوب، یران شد زریا ی جامعه
 ان توأم دانست.یرانیا یخواه د با غربیران را بایدر ا یو برآمدن زبان روشنفکر یاسلام -یرانیا یزندگ

 اسلامی -ضرورت تحول در زبان ایرانی. 2

 ی ندهیو آ یش فرض استوار بود و آن، گذشته و حال جوامع غربیك پیان بر یرانیا یهخوا غرب
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ن در غرب محقق شده، یاز ا ش یکه پ یی(. در حقیقت الگو33ص ،3171 ،ی)داور یرغربیجوامع غ
اتکاء  ییگرا بر تکامل یخواه ش غربیاست. گرا  یماندگ از عقب ییجهت رها یآرمان یبه عنوان الگو
به  یکه جوامع غرب یریفقط در مس یرغربین باور بودند که تکامل جوامع غیفداران آن بر اداشت و طر

شمندان یاند یشدن که از سو یغرب یها هینظر است. یابیاند، قابل دست مودهیواحد پ یتیعنوان کل
جوامع در نظر  یت را برایبود. دو سنخ وضع 1شناسانه سنخ یافتیبر ره یشد، مبتن یمطرح م یغرب

، وضع موجود جوامع یشناس ن سنخی. در ایت سنتیت مدرن و در مقابل آن وضعیگرفتند: وضع یم
و  یت بود، سنتین وضعین، هرچه مقابل ایشد. بنابرا یم یمعرف یبه عنوان وضع مدرن و آرمان یغرب

زبان  یهایژگیاز و یکی(. 33ص، 3177شود )بروجردی،  یشناخته م یماندگ به عنوان عامل عقب
 لا یا برتری است. یاست یغربمدرن 

 عت،یبر طب عت بودند که علاوهیانسان بر طب یقرن نوزدهم، بازتاب سلطه یاستعمار یهاقدرت
انسان بوده و  یز پرداختند. پس اگر زبان مدرن استقرار خودمختارین یرغربیبه برتری بر جوامع غ

د غرب، یبا تمدن جد یان هنگام تلاقریازجمله ا یرغربیامد آن باشد، جوامع غیپ یاستعمار یها قدرت
 یخودمختار یازجمله نف یته و زبان مدرن غربیمدرن یامدهایخود به پ یماندگضمن وقوف به عقب

مدرن کسب  یبا برتری که از نظام باور و شکل زندگ یغرب یخود دچار شدند. درواقع جوامع استعمار
عمل کنند. به  یرغربیجوامع غ یخودمختاردر برابر استقلال و  یکردند، توانستند همچون مانع یم

د آمد که یان متفکران پدیشه در مین اندیران با غرب، ایمثل ا یجوامع ی ل در آغاز مواجههین دلیهم
در  یغرب ی هیکردن از غرب و تحقق مدرنت یرویابند؛ مگر با پیمدرن دست  یتوانند به شکل زندگ ینم

های زبانی فنون  ق الگوی بازییاست و از طر یرخودینش غیخود که این امر مستلزم آفر ی جامعه
، یکی از ضروریات تأسیس یگریا دی یرخودینش غیشوند. آفر د مییاست بازتولیاقتصاد، فرهنگ و س

 یدئولوژیك ایف خود، یتعر یته برای(. مدرن33، ص3173خود و بازآفرینی آن است )سعید، 
 د. یت بخشیهو یرشرقیك غیابل اش را در مق ید آورد و خود غربیخواه پد تیتمام
در نقاط مختلف جهان است. رواج  یاستعمارگر غرب یها ین نگاه، همزمان با گسترش امپراتوریا

 یدر جوامع غیر غرب یهای زبان الگوی بازی جاد تقابل ی، موجب ایغرب ی تهیمدرن یشمول جهان ی دهیا
 ین نگاهید چنیز مؤیته نیران با مدرنیا ی خ مواجههیا غرب و شرق شد؛ تاریته و سنّت یان مدرنیم

                                                           

شناسی اصطلاح تخصصی مربوط به رشته روانشناسی است. یکی از افرادی که بیش از دیگران مسئول  . سنخ1
 3324باشد که در حدود سال  ( میErnest Kretschmerشناسی است، ارنست کرچمر ) گذاری نظریه سنخ پایه

کند.  ز نظر کرچمر، سـاختار فیزیولوژی انسان، شخصیت را تعیین میمیلادی نظریه خود را در این زمینه ارائه کرد. ا
 (.331، ص3121گردد )شاملو،  شناسی و هر شناختی که به اصل یک پدیده برمی شناسی یعنی گونه سنخ
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جه گرفت که قرار گرفتن یتوان نتی(. از آنچه تا به حال گفته شد، م23، ص3130، یرسپاسیاست )م
ر بود و یناپذ ر اجتنابیمدرن غ یبه شکل زندگ یاسلام -یرانیا یهای زبانی از شکل زندگ در بازی

 یداشت: عامل درون یرونیو ب یل درونیامر دو دل نیران شد. ایدر ا یزبان روشنفکر یریگ منشاء شکل
گاه دگرگونی را  ی نهیو زبان خود که زم یت موجود شکل زندگیان به وضعیرانیا یعبارت است از آ

گاهیا ی را، جامعهیز؛ فراهم آورد برد که با ورود  یت زبان خود به سر میاز محدود یران در عدم آ
ش یخو یک بازی زبانی مواجه شد و از تداوم شکل زندگغرب در ی یرقابل اجتناب عناصر فرهنگیغ

 مجهز به فرهنگ یغرب یها هم بیانگر تهاجم قدرت یرونی(؛ و عامل ب04ص، 3132 ،بازماند )توکلی
خ بود. تهاجم غرب، یبشر در طول تار ین دستاوردهایتر شرفتهیپ یبود که حاو یمدرن یو شکل زندگ

شناخته شدند، به مخاطره انداخت و امکان  یوان جوامع سنتگر به عنیرا که د یرغربیجوامع غ یبقا
ن بود که تحول از یرا از آنان گرفت. چن یسنت یخود در قالب شکل زندگ یبوم ید شکل زندگیبازتول

 ر شد. یناپذ ن جوامع اجتنابیا یبه مدرن برا یسنت یشکل زندگ

 تولد زبان روشنفکری در ایران. 1

ز در جامعه ید نیران با جهان مدرن، آموزش جدیا ی جامعه یفکر یروهایبا گسترش ارتباط ن
مختلف  یها به گروه یمشترک یفکر ی تنها زبان مشترك و تجربه د، نهیافت. آموزش جدیگسترش 

در زمان صدراعظمی  ساخت. یز میلکرده، متماین تحصیشیداد، بلکه آنان را از نسل پ یم یاجتماع
م دانش و فرهنگ یبا نام دارالفنون که هدف آن تعل یعلم یآموزشن مراکز یتر از بزرگ یکیر، یرکبیام

 یها ( آغاز به کار کرد. دارالفنون و مؤسسه12، صالف3132، ین به نسل جوان بود )آجودانیمغرب زم
ران را فراهم یدر ا یزبان روشنفکر یریگ س شدند، امکان شکلیکه بعد از آن تأس یگرید یآموزش

ات، عرفان، اخلاق و اصول فقه نشان از امکانات ید در قالب الهیجد ینش مباحث زبایدایآوردند. پ
م یز در قالب مفاهین یاسیداد. آموزش مباحث س یجامعه از خود بروز م یبود که دستگاه زبان  یزبان

جامعه،  یان تحول آموزشیگرفت، اما در جر یره صورت میت و غیت فقهاء، مهدویاجتهاد در فقه، ولا
با جهان مدرن داشت، اگرچه لزوماً  ییوندهایج شکل گرفت که پیبه تدر یفکرزبان روشن ینوع

است که از یتحول در نگاه افراد جامعه نسبت به س یدا نکرد، اما نوعیپ یغرب یکاربرد زبان روشنفکر
به صورت  یر نگاه، به زودیین تغیز بود، به وجود آورد. ایدر غرب ن یزبان روشنفکر یها یژگیو

  کرد. یز میر متمایرا از غ ید که زبان روشنفکردرآم یاریمع
ل یمسا ی نهیدر زم ییها ز شکل گرفت و کتابیاز زمان شروع به کار دارالفنون، نهضت ترجمه ن

 یدار حکومت ی وهیش ی درباره یادیها، اطلاعات ز ن ترجمهیترجمه شد. ا یبه فارس یاسیو س یاجتماع
 یگروه فرهنگ  كینجا، روشنفکران به عنوان یارائه دادند. در ا یاجتماع  یاسیس یها و نهادها و سازمان
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 یژگیاند. امکانات و و د آوردهیشوند که زبان مشخص خود را پد ینوظهور در نظر گرفته م یو اجتماع
 دارالفنون، مطبوعات، ی ج شکل گرفت که مدرسهیران با غرب، به تدریا ی ن زبان بر اثر تماس جامعهیا

آن بود. زبان  یها ن نشانهیاز نخست یاسیو س یادب یها ل انجمنی، تشکیرجخا یش سفرهایافزا
نهضت را به عهده  یت و رهبریکه هدا یافراد یت و نوآوریمشروطه با خلاق ی در دوره یروشنفکر

 یکم به گروه کم ین زمان، روشنفکریاز هم (.23، ص3131، یصری)قافت یداشتند، گسترش 
زبان را از  ی جه ابتکار توسعهیل شدند و درنتیو دربار تبد یر نهاد مذهبینظ یسنت یها ز از پشتوانهیمتما

 ی تحول و توسعه ی دهنده ات نهضت مشروطه نشانیسندگان و شاعران گرفتند. ادبیان، نویدست منش
د یپد یا گسترده یزبان ی است. روشنفکران، شبکه یو اجتماع یاسیس یریگ همراه با جهت یسندگینو

 ابد. یران هم راه یج توانست به ایبه تدر یغرب یها و باورها شهیاند یق آن برخیطر آوردند که از

که  یر کرد. به نظام واژگانییران تغیهم در ا یاسی، زبان سیغرب یورود عناصر فرهنگ  جهیدر نت
واژگان و  ین برخیگزیجا یافزوده شد و حت یفرنگ یها بود، واژه یاسلام -یرانیا یها منبع آن سنّت

ی  ران دورهیا ی که در جامعه یها و عناصر زبان شهین اندیا د.یها نهفته بود، گرد که در آن ییها شهیندا
 ینیب و جهان یاسیمهمی بر فرهنگ س یریکم تأث قاجار و همزمان با نهضت مشروطه ظهور کرد، کم

پرستانه که در  هنیو احساسات م یمل یتوان در آگاه یها را م شهین اندینهاد. بازتاب ا یجامعه برجا
 یها شهیاند یافتن برخیت ید از اهمین باین شد، مشاهده کرد. همچنییمشروطه تب یدئولوژیقالب ا
در سطح  یمذهب یها ق آن، خواستهیاد کرد که از طری یعیش ی شده یم بازنگریو مفاه یاسلام
-یرانیا یندگممکن شد که شکل ز یران، هنگامیدر ا یشد. تولد زبان روشنفکر یمطرح م یعموم
از  یریگ خود را با وام یافت و امکانات زبانی، تحول یته غربیدر اثر تماس و دادوستد با مدرن یاسلام

، بلکه یاسلام -یرانیو نه ا ی، نه غربیرانیا یل، زبان روشنفکرین دلیجهان مدرن، توسعه داد. به هم
 یرانیا یاوت زبان روشنفکر، موجب تفیریگ از آن دو است. این تفاوت بزرگ در شکل یا زهیآم

 ران، توأمیدر ا یشود. رشد زبان روشنفکر یم یغرب یها و کارکردها از زبان روشنفکر یژگیدر و
ش ید، افزایمتوسط جد ی ش طبقهیدایت، گسترش آموزش، پیش جمعی، افزاینیشهرنش ی با توسعه

 د است. یجد یها مدارس و دانشگاه

 ادبیات روشنفکری . 0

هم،  ی، زبان روشنفکریخیند. همگام با تحولات تاریآفر یات خاص خود را میهر زبان، ادب
که در  یند. روشنفکریافریات خاص خود را بیآن بود که ادب یگری درپیمانند هر زبان نوظهور د

داد که در  را سامان  یاتیگانه را هدف قرار داده بود، ادبیداخل، استبداد قاجار و در خارج، استعمار ب
 یات گفتاریآغاز کرد. ادب یو ضد استعمار یضد استبداد یا ساده، مبارزه ین اهداف با زبانیل به این
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ات یادب یبود. تفاوت ماهو یخین ضرورت تارین پاسخ به همیتر روشنفکران مناسب یو نوشتار
است که ضرورت  یات رخ داد، موضوعین ادبیکه در ا یات سابق و تحول اساسیبا ادب یروشنفکر
ران، مورد توجه قرار یدر ا یزبان روشنفکر یریگ در ارتباط با شکل یو اجتماع یخیحاظ تاردارد از ل

 یها وه و قالبیدا شدن شیك شدن زبان نگارش به زبان محاوره، پیرد. تحول در سبك نگارش، نزدیبگ
 یتوامح یعلاوه، دگرگون معاصر است. به ی ات دورهیمطالب، از اهمّ مسائل ادب یهنر  د در ارائهیجد
ت، حق ی، مشروطی، وطن، استقلال، عدالت، آزادیخواه چون قانون یمیات براساس مفاهیادب

شده، هم از  یو انتقاد ی، اجتماعیاسیس یاتیادب یریگ ره که باعث شکلیسم و غیت، پارلمانتاریحاکم
 ن تحول ویتفاوت دارد. در مورد علت ا یرانیات سابق ایجهت سبك و هم از جهت محتوا با ادب

که در وضع  یراتییشتر با جهان مدرن و تغین زمان به سبب ارتباط بیاند که در ا گفته یاتیگسست ادب
ات نوشتار و گفتار به یك کردن ادبیان و نزدیب یش به سادگیبود، گرا ران آغاز شده یا یاسیو س یاجتماع

انسجام  یجیتدر یشمعاصر، با فروپا ی (. در دوره0، ص3130اوری، یدا شد )یمردم پ ی زبان توده
ته ین سنّت و مدرنین تحول با نزاع بیم. ایشو یرو م ز روبهیات نیادب ی، با دگرگونیاسلام -یرانیزبان ا

رد و یگ یم ین دوره رونق خاصیدر ا یغرب یو اجتماع یاسی، سیآثار ادب ی آغاز شد. نهضت ترجمه
 شوند.  یترجمه م یا تازه یها ها و رساله کتاب

 یازهایدر خدمت ن یات فارسی، ورود مداوم اطلاعات تازه، سبب شد تا ادبدیت جدیدر وضع
، اقشار مختلف یطین شرایرد. در چنیآموزش و انتقال اطلاعات قرار بگ یمردم برا ی جامعه و عامه

در سرپرستی نخبگان  یات نوشتاریگر ادبیشدند و د یات نوشتاریر آموزش و استفاده از ادبیمردم درگ
جهان مدرن، توانست  ییاز امکانات معنا یریگ به لحاظ بهره ین، زبان روشنفکریبنابراجامعه نبود. 

افت و مورد توجه افراد جامعه قرار ی یوسته رشد میرا عرضه کند که پ یاسیات سیاز ادب یا نوع تازه
گو معاصر را پاسخ یو اجتماع یاسیل سیها و مسا تواند خواسته یبود که م ین زبان، مدعیگرفت. ا یم

ت ابهام در کاربرد به سمت یگرفت و از وضع یبهتر شکل م یرو، هر قدر زبان روشنفکر نیباشد. از ا
-یاسیس یها ان خواستهیوه جهت بین شیتر شتر به عنوان مناسبیکرد، ب یشتر حرکت میت بیشفاف

ات یدبن بود که ای، ایزبان روشنفکر ی امد توسعهین پیتر مهم گرفت. یموردتوجه قرار م یاجتماع
گفتند،  یان خارج و به روشنفکران که با زبان عموم مردم سخن میان، صوفیاز دست دربار یاسیس

 ینگار همراه بود. روزنامه یاجتماع -یاسیس یریگ د با جهتیبه سبك جد یسندگیسپرده شود. بسط نو
ل یرا تشک یات روشنفکریاز ادب یاز مشروطه به بعد، حجم قابل توجه یاسی، شعر و طنز سیانتقاد

ن بود که به ین دوره افتاد، ایکه در ا یپرداختند. اتفاق یم یو اجتماع یاسیداد که به موضوعات س یم
است، یس ی را ورود افراد جامعه به عرصهیبرده شد؛ ز یمردم پ ی ات روزمرهیضرورت تحول در ادب
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 (.32-33، ص3173، یلانیاست )م یآغاز روشنفکر
ن یك کنند. در ایودند تا منظور خود را به زبان قابل فهم عوام نزدسندگان روشنفکر، تلاش نمینو

 ی و روزمره یاجتماع یت آنچه در زندگیبه عنوان روا یات شفاهیدر کنار ادب یات نوشتاریفضا، ادب
ك کردن زبان نوشتار به زبان عوام یو نزد یسینو ت دارد، مورد توجه بود. ضرورت سادهیمردم اهم

شعر و نثر در  یژگیو (.21-23، ص3134نژاد، ی)پارساست  ه بوده یفکران اولروشن ی موردنظر همه
ات عموم مردم متفاوت یبوده و با ادب یو دربار یوانیادب د یژگیو ین است که دارایقاجار، ا ی دوره

و  یاجتماع یها ست و خواستهیمردم ن یقاجار، انعکاس صدا ی است. درواقع، شعر و نثر دوره
ل روشنفکران، همزمان با ین دلی(. به هم33-37، صشود )همان یآن منعکس نممردم در  یاسیس

ز یاست ن یکه در خدمت آن شکل زندگ یاتی، از ادبیاسلام -یرانیا یانتقاد از نظام باور و شکل زندگ
 یات روشنفکریش ادبیدایعوامل پ ی در مطالعه ی(. در نقد اجتماع33-37، صکنند )همان یانتقاد م

در  یز توجه کرد که خود، حاصل ظهور تفکّر انتقادین ید به عامل انتقاد اجتماعیاصر باران معیدر ا
نخست، متوجه تضاد  ی توأم است در مرحله یکه با نگرش عقلان یاست. تفکر انتقاد یرانیا ی جامعه
آن  یامدهایمظاهر و پ ی به مطالعه یبعد ی شود و در مرحله یج در سطح جامعه میرا یباورها

کند، به  یم یباشد که براساس آن داور ین مطالعه از آنچه مخالف منطقیدازد. فرد منتقد در اپر یم
شود، تفکر  یم ینید ین باورهایانه، جانشیگرا ات انسانیکه نظر یرو، زمان نیپردازد. از ا یانتقاد م

 یازهایبر ن یمبتن ی که اصول تازه  یشود. روشنفکر یدا میپ یل به روشنفکرید و تمایآ ید میپد یانتقاد
و  یکند. ظهور تفکر انتقاد یره طلب میو غ ینیو د یرا از منابع فلسف یو اجتماع یاسیمعقول س

از آن در  ش یدانست که پ یمشابه یها نمونه ی توان ادامه یران را میدر ا یش زبان روشنفکریدایپ
 رخ داده بود. یجوامع غرب

 سرشت زبان روشنفکری ایرانی. 5

است   یران، معرف زبان روشنفکریا ی مدرن در جامعه یشکل زندگ یها انیم بنیگسترش و تحک
ران یا ی جامعه یو اجتماع یخیبا اوضاع خاص تار یغرب ی تهیمدرن یق عناصر زبانیق تلفیکه از طر

 یغرب یگر همان زبان روشنفکرید آمده، دیق پدین تلفیکه از ا ین زبان روشنفکریاست. ا افته یتحقق 
معرف وضع مستقر  یرانیا یلحاظ روشنفکر  نیاست. از ا یخاص از روشنفکر یتیلکه رواست، بین

است.  ممکن شده  یرانیا ی نه و متن جامعهیس آن بر زمیق تأسیمدرن است، که از طر یشکل زندگ
را که هر دو از یاست؛ ز یغرب یدر وحدت و تضاد با روشنفکر یرانیا یت روشنفکرین، روایبنابرا
ك خانواده بوده و در تضاد با ی ی به منزله یبرخوردارند که معرّف روشنفکر یعامّ  یها جنبه

 یا نهیو در زم یز از تحولات جوامع غربیمتما یرا حاصل روند تحولاتیاست؛ ز یغرب یروشنفکر
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قرار  یغرب یدر کنار روشنفکر یرانیا ین است که روشنفکریاست. چن یغرب ی نهیز از زمیمتما
 رد. یگ یم

ن شده ییثابت و تع یا دهید دارد که معنا پدین امر تأکیدوم خود بر ا ی ن در فلسفهینشتاتگیو
 یرو، معنا نی(. از ا33، ص3173ن، یتگنشتایند ساخته شدن است )ویست، بلکه همواره در فرآین

 یك را کاربرد اصلیچ یتوان ه ی، نمیزبان یاز کاربردها یان انواعیست و مینهفته ن ییدر جا یمرکز
 یت ماقبل زبانی، واقعینیشیم پی، مفاهییاستعلا ی چ سوژهی، هیزبان یها یباز یدانست. در فراسو

 یك استدلال و درستیار اعتبار یو فهم است. تنها مع یار معناداری، خود، معیزبان یوجود ندارد. باز
ب، ین ترتی(. به ا73، ص3130ن، یاست )مک گ یزبان یك بازیزان تناسب آن با یك معنا، می

ت معنا از ید گفت، انتقال و سرای، بایاسلام -یرانیبه زبان ا یانتقال معنا از زبان مدرن غرب ی درباره
 ییشود، معنا یافت میگر درید یگر، محکوم به شکست است و آنچه در زبانید یا نهینه به زمیك زمی

آن جوامع بود و  یدر غرب حاصل تحولات درون ین موضوع، زبان روشنفکریتازه است. باتوجه به ا
افتند. یمدرن و زبان مدرن دست  یس شکل زندگیخود به تأس یق نقد شکل زندگیافراد از طر

ت مدرن، یبه وضع یت سنتیگذار از وضع ی ران، در مرحلهیازجمله ا یرغربیکه در جوامع غ یدرحال
ا ین و دنیز دیتماان به یکه اروپائ یرا، درست زمانینبود؛ ز یش گرفته شد که صرفاً درونیپ یتحول

شکل  یافت، وحدت ملی یم ید، زبان مدرن بالندگیرس یبه اوج رونق م یدار هیدند، سرمایشیاند یم
افت و بالأخره، ی یرواج م ینیشدند، شهرنش ین وحدت میك، ملاك ایدموکرات یها گرفت و نظام یم

ران، یا ی آمد و جامعه ید میاد بود، پدیبر عقل خودبن یشه که مبتنیو اند یاز شکل زندگ یا نوع تازه
 مود. یپ یمتفاوت را م یریمس

د آمده بود، که قرآن، یپد ی، انسانیاسلام -یرانیو زبان ا یا، در درون شکل زندگیطرف دن نیا
  یقیف موسیات ترك و... ردی، ماهور، بی، حافظ و... معرّف قواعد زبان او بودند. دشتیشاهنامه، مولو

 ،یقیبودنش بود. فقه، فلسفه، شعر، موس یالله آن، همان، ظل  یاسینظام سشدند و اعتبار  یمحسوب م
 یبودند که نظام باور، شکل زندگ یکل منسجم  یرانیدر کاربرد ا ی، فرش، سلطنت، همگیکاریکاش

با  یرانیدادند. انسان ا یوند میق، او را به آسمان پین طریدادند؛ از ا یل میرا تشک یرانیو زبان انسان ا
بود و با نظام باور او  ینیزم یلیآن خ یها که ارزش یبا جهان غرب آشنا شد. جهان  یزبان بصرن یچن

ر بود. آمدن آن دست او نبود، یناپذ جهان مدرن، اجتناب ینداشت، اما ورود عناصر فرهنگ یسازگار
هم متحول ز با یجهت، دو چ ن یکرد. از ا یاو را احاطه م ی بود که جامعه یبلکه فضا مملو از امواج

در  یاسلام یرانیا یها ، کاربرد واژهیمدرن غرب ییها و عناصر معنا نکه، با ورود ارزشیا یکیشد. 
، یفرد، وطن، آزاد یها متحول شد. به عنوان نمونه، واژه یغرب یها م و ارزشیبا مفاه ینیهمنش
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که  ییرد و معناکم از کارب گر، کمید ی واژه یاریمجلس، وکالت، ملت، دولت، نظارت، حقوق و بس
  شده نکه، عناصر وام گرفتهیگر ایبه کار رفتند. تحول د یا تازه یشده و در معنا یدر گذشته داشتند، ته

 درك شد. یاسلام -یرانیافت نشد، بلکه با ذهن ایشد، در ی، آنگونه که در غرب درك میغرب
 یو بورژواز یلمع یها ، انقلابین، روشنگری، اصلاح دییت، نوزایحیمس  ان تجربهیرانیا
ره، یو غ یت، قانون، مجلس، انتخابات، انتقاد، رأی، مشروطیم دموکراسیرا نداشتند، تا مفاه ییاروپا

ن یب یچ ارتباطیم، هین مفاهیابد و درك شود. ایران کاربرد یافته بود، در ایآنگونه که در اروپا، کاربرد 
که  یخ بود. زمانیتار یب یرانیانسان ا یم برایاهن مفیکرد، بلکه ا یاش برقرار نم و گذشته یرانیانسان ا

، زبان و یاسلام -یرانیران و نظام باور ایا ی جامعه یم، ساخت اجتماعیرفتیرا پذ یعناصر مدرن غرب
، یخاص خودش با زبان مدرن غرب ین انسان با امکانات زبانید آورده بود. ایرا پد یگریانسان د

شکل گرفت، نه فرهنگ  یو زبان مدرن غرب یاسلام -یرانیان ازب ی مواجه شد. پس، آنچه از مواجهه
 د آمد.یپد یدیت جدیق آن دو، وضعیب و تلفی، بلکه از ترکیغرب ی تهیو زبان گذشته بود و نه مدرن

خاص از فرهنگ و عناصر  یتیروا یعنیوستن، یمدرن پ ی، به شکل زندگ1یزبان یبراساس منطق باز
 ی د، بلکه در عرصهیآ یت در خلاء بدست نمین رواید نمودن ایتولته خلق کردن و بازیمدرن ییمعنا

ن منظر، به یته از ایشدن مدرن یجهان د.یآ یبدست م یاجتماع -یاسیعمل س ی اجتماع و در عرصه
 ته است.یمختلف از مدرن یها تیروا ی خاص و ارائه ی ته در هر جامعهیتحقق مدرن یمعنا

ت و یاز کل یغرب ین مطلب است که روشنفکریا ی دهنده ن، نشایرانیا یاستقرار زبان روشنفکر
 کردن یغرب ی است. شکست پروژه یخاص از روشنفکر یتیست، بلکه صرفاً روایت برخوردار نیشمول

و زبان  یغرب ی تهیشمول نبودن مدرن وجه آن، اثبات جهان ك یشد،  یجهان که در قرن نوزدهم دنبال م
 یو زبان روشنفکر یرغربیغ ی هیر، اثبات امکان و وقوع مدرنتگیبرآمده از آن و وجه د یروشنفکر

 یران، معرف روند تحول اجتماعیا ی در جامعه یدر جهان بود. به هرحال، زبان روشنفکر یرغربیغ
 یصورت انتزاع ت موجود و بهیجدا از واقع یرات اجتماعیینکه تغیران است، نه ایا ی در جامعه

ت ین ظرفیگسترش ا یران و تلاش برایا ی ت موجود جامعهیبا ظرف ماً ین روند مستقیدرخواست شود. ا
شبرد ین و پیران است که تدویا ی ت روشنفکران جامعهی، قابلیت زبانیاز ظرف یشود. بخش یشناخته م

اند که در  شیخو ی جامعه ین افراد، برآمده از امکانات زبانیرند. ایگ یعهده م مدرن شدن را به ی پروژه
ن فرهنگ و زبان یق نسبت به اینکه درك عمیآنها از فرهنگ و تمدن غرب و بدون ا یریپذرین تأثینخست

                                                           

بازی  زند. زبان، فعالیتی اجتماعی و شبیه شرکت در ها پیوند می . دیدگاه دوم ویتگنشتاین، معنای الفاظ را با کاربرد آن1
های زبانی هیچ اشتراکی با یکدیگر ندارند و  است که برای فهم معانی و قواعد آن، باید در آن بازی زبانی زیست. بازی

 هاست. ها نیز مختص به خود آن قواعد آن
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پاسخ  یر و تحولییخود به الزامات تغ ی هیافت اولیدند با همان دریکوش یر باشد، میپذ شان امکانیبرا
تحول ر و ییمواجه بودند که تغ یت واقعیك وضعین افراد با یند که معرف مدرن شدن جامعه بود. ایگو

 یبا زبان نسبتاً محدود که در برابر ورود عناصر زبان یسنت ی سو، جامعه كیدانست؛ از  یم یرا ضرور
ت موجود بود ین وضعیگذار از ا یگر، تلاش براید ینداشت و از سو یداریگونه قدرت پا چید، هیجد

 ین ضرورتیش دهد. چنیزاجاد کند و افیا یتا جامعه بتواند امکان دفاع از خود را در برابر چنان تهاجم
  دوره ی ن مرحلهیمدرن شدن جامعه داشتند. آنان در نخست یبود که رو به سو یان تلاش روشنفکرانیبن

 یکه برا یممکن ی نهیش روند. تنها گزیو خطا، پ یق سعینداشتند که از طر یا ن چارهیگذار، جز ا
موجود به شکل  یگذار از شکل زندگ آنان وجود داشت، یش رویدفاع از خود در برابر تهاجم غرب، پ

ران نسبت به جوامع یا ی جامعه ی، تأخر فرهنگیرانیا ی هیمدرن بود. در نظر روشنفکران اول یزندگ
 ی ران بود. آنان، ضرورت گذار به جامعهیا ی جامعه یخیتار یماندگ عقب ی ، دربردارندهیمدرن غرب

 ی گذار ارائه نمودند. اما مسئله ی ن مرحلهیستانجام نخ یبرا ییمدرن را احساس کردند و راهکارها
ن ین مسئله ایتر نبود، بلکه مهم یشه و تفکر مدرن غربیآنان در درك اند ییا عدم توانای ییمهم، توانا

 یرا برا یتیمدرن غرب، وضع یاسیس ی شهیشان از نظام و اندیها بود که آنان بتوانند در حد آموخته
 ی ش از مشروطه، جامعهیر باشد. پیپذ و تحقق یافتنی ران، دستیا ی عهجام یران متصور شوند که برایا
، یطین شرایبود. در چن قرار گرفته  یسنت یحکومت استبداد یط ناکارآمدیدر شرا یاسیران از نظر سیا

ك هدف ی، یل حکومت استبدادیروشنفکران به عنوان بد یس حکومت مشروطه از سویهدف تأس
 یس حکومت مشروطه، هدفیتوانست آن را محقق کند. تأس یران میا ی که جامعه یبود، هدف یواقع

 تحقق آن بود.  یلازم برا یها تیکسب ظرف ی ران در آستانهیا ی بود که جامعه یاسیس
تازه بر آن شده بود تا  ینیو وضع قوان یو با نگارش قانون اساس یجاد دولت قانونیت، با ایمشروط

را به هم بزند و با محدود ساختن قدرت سلطنت و  یو اجتماع یاسین دو قدرت سیك ایساختار کلاس
(. اگر در 372-373، صب3132، یابد )آجودانیدست  یا ون، به قدرت تازهین و روحانیقدرت د

خود بود و اگر حکومت مشروطه  ی جامعه یبرآمده از امکانات زبان یم روشنفکری، مفاهیجوامع غرب
افته بود، حال یاستقرار  یغرب یصد ساله در اروپایس یعو اجتما یاسیتحولات س یدر غرب درپ

خود به فرهنگ و  یاسلام -یرانیا یدر درون زبان بصر یکه تازه با آن آشنا شده، وقت یرانیمتفکر ا
ن است که متفکران یت دارد، اینه اهمین زمیند؟ آنچه در ایتوانست بب یست، چه مینگر یتمدن غرب م

ده بودند، یفهم یدر جوامع غرب یو اجتماع یاسیموجود س یها تیواقع شه ویبا آنچه از اند یرانیا
ست که یران برآمدند. مهم نیا ی موجود در جامعه یو اجتماع یاسیت سیر واقعییدرك و تغ یدرپ
ن فهم ین نکته که آنان با همیته نبود، اما ایان از مدرنیافت اروپائیسه با دریافت آنان در حد قابل مقایدر



 11   اسلامی و زبان مدرن غربی -و رویش زبان ایرانی سایش 

 

و  یط اجتماعیران و استقرار چنان شرایا ی فاوت، خواهان تحول در وضع موجود جامعهو ادراك مت
 ت است.یاهم یخ خود باشد، داراید تاریبودند که معرف گذار جامعه به دوران جد یاسیس

واژگان  یین مرز معناییتع یبرا ین حال چالش زبانیدوران مشروطه در ع یاسین، چالش سیبنابرا
ت بود. در یت و مشروعی، قانون، مشروطیت، مساوات، برابری، حریلت، آزادچون ملت، دو یاسیس

بود. به عنوان  ل شده یتبد یاسیمبارزات س ی به عرصه ییمتفاوت معنا یها هی، لایزبان یها آن چالش
ران یشد، هنگام ورود به ا یدر غرب محسوب م یم مهم روشنفکریملت از مفاه-نمونه، مفهوم دولت

 ی هیاد نظریدر بن 1ر قرار گرفت.یمورد تفس یاسلام-یرانیطه، براساس ساختار زبان امشرو ی در دوره
 یعت در مقابل مفهوم دولت به معنایروان شریعت و پیشر یعه، مفهوم ملت به معنایش یاسیس

س دولت دانسته یملت بودند و شاه رئ یروسا ینین کاربرد، علمای دیسلطنت قرار داشت. در ا
که تازه به فرهنگ  یرانیشمند ایته غرب است. چگونه ممکن بود اندیمدرن یاز مبان یکیشد. انتقاد  یم

مجهز شود و آن را در سنجش همان فرهنگ به کار ببرد. از  ین ابزاریکباره به چنیمدرن چشم گشوده، 
 ، به کُنه تحولات منجربهیغرب ی تهیبا مدرن یین آشناینخست یدرپ یرانیشمندان این لحاظ اگر اندیا

است که جز آن  یتیآن اقدام کردند، واقع یرانتقادینبرده بودند و به أخذ غ یته در غرب پیظهور مدرن
ن یتعامل با ا یك روند طولانیدر  یمدرن غرب ی شهیبردن به زبان و اند یگر ممکن نبود. پید یراه

ا ی یوکراسن که دمید، امروزه گفتن ایشود. شا یخاص، حاصل م ی وهیق شیهم از طر فرهنگ، آن 
در صد و پنجاه سال  یرانیشمند ایاند یست، ساده باشد، اما برایبا اسلام سازگار ن یمدن ی جامعه

 یپژوهش لازم نبود تا بفهمد که دموکراس یادیم مدرن گشوده بود، مدت زیش که تازه چشم به مفاهیپ
رد. یا اسلام در نظر بگآن را ب یا ناسازگاری یبعد سازگار ی ست، تا در مرحلهیچ یمدن ی ا جامعهی

قرار داشتند، اصلًا امکان نداشت که در  یاسلام -یرانیکه در زبان ا یرانیافراد ا ی، برایطور کل به
 یروشنفکر غرب ی ته را به گونهیمدرن ی، عناصر زبانیخود به زبان مدرن غرب ییآشنا ی ن مرحلهینخست

د و شرط یق ید بین اقدام آنان، تقلیحال ا نیند. در عبه کار ببر یرانیا ی درك کنند و آن را در مورد جامعه
ن افراد از یافت ایوشرط محال است و در دیق ید بی، تقلیزبان یانداز باز را با چشمیاز غرب هم نبود؛ ز

م یمهم در انتقال مفاه ی را، نکتهیتوانست نباشد؛ ز یمتفاوت بود و نم یافتیفرهنگ و تمدن غرب، در
گاه  یظاهر یمعنا ین است که هر واژه، سوایا گریك زبان به زبان دی ز یرا ن یآن، همواره ناخودآ

                                                           

گیری   رود، اما در زبان مدرن غربی در جریان شکل  در ادبیات اسلامی به معنای آیین و شریعت به کار می« ملت». واژه 1
« ملت»اند، با هم جمع کرده و   های ملی، سیر حوادث و تحولات اجتماعی، مردمانی که از اقوام گوناگون بوده  دولت

مشترك و « حاکمیت»، «سرزمین»، «زبان»تشکیل شده است. واژه ملت در زبان روشنفکری غربی بر عناصری از 
 غیره تأکید دارد.
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ل، ین دلینه قرار دارند. به همیروشن است که در آن زم یآن، فقط بر کسان  فیا و ظرایدربردارد که زوا
 یات و رازهایشود تا جزئ یکه به آن تعلق ندارند، سبب م  یها به زبان واژه  م و ترجمهیانتقال مفاه

ها را  م و واژهیرنده، آن مفاهیگ و افراد وام 1نشوند، ییم، رمزگشایها و مفاه نهفته در آن واژه ییعنام
 براساس ذهن و زبان خود، کاربرد ببخشند.

وام  یها م و واژهیاو، برداشت او را از مفاه ی رنده و نظام باور حاکم بر جامعهیگ ساخت ذهن وام
اوست. به طور  یشود، بازتاب زبان بصر یم ی، هر آنچه متجلّ نیدهند، بنابرا یگرفته شده، شکل م

از  یاریبود که بس ییها م و واژهیمشروطه، انباشته از مفاه ی در دوره یرانیا یمثال، زبان روشنفکر
آن  ینیو د یاسی، سی، اجتماعیر تحولات اقتصادیو در س یجوامع غرب یها نهیها، قبلًا بر زم آن

متفاوت  یطی، در شرایاسلام -یرانیا ی نهیم در زمین مفاهیافته بودند. ایرد جاد شده و کاربیجوامع ا
 یز در زبان روشنفکرین یخواه یدموکراس  شهی(. اند3-7، صب3132، یدا کردند )آجودانیکاربرد پ

 ی شهیاز اند ینشان بارز یاسلام -یرانیدر زبان ا یدو هزار و پانصد ساله دارد، ول ی، قدمتیغرب
 ی نهیبر زم یم دموکراسیکه مفاه ید در نظر گرفت، هنگامیافت. حال بایتوان  ی، نمیواهخ یدموکراس

ن دو یا ی ر مواجههیشود. تأث یاز آن ارائه م یر و کاربردیرد، چه تفسیگ یقرار م یاسلام -یرانیزبان ا
د که گذار یم یرانیروشنفکران ا یش پایرا پ یت مدرن، راهیزبان ناهمجنس در روند گذار به وضع

، به یرانیا یزبان روشنفکر ی نهیبر زم یغرب یزبان روشنفکر یها را مؤلفهیفرد است؛ ز منحصربه
ابد. ی ی، کاربرد مین شکل زندگیج در ایرا یبا باورها یافته و در همخوانیل یتقل یا ر به گونهیناگز
از  یارین و بسخا خان مستشارالدوله و ملکم وسفیچون  یان در زبان روشنفکرانیقلم و ب یآزاد

تر،  شد و از آن مهم یم یاز منکر معن یو نه به امر به معروف  یسادگ خواهان، به ون و مشروطهیروحان
                                                           

مطرح است. با ترجمه و انتقال واژه و مفهوم، از یك زبان به زبان دیگر، فکر و « فکر»و « زبان»ی   . در اینجا، رابطه1
تواند   ی شعر حافظ یا مولوی به زبان آلمانی یا انگلیسی نمی  شود. مثلًا ترجمه  ی توأم با آن ضرورتاً منتقل نمی  اندیشه

اسلامی و  -ا حافظ و مولوی در درون فرهنگ ایرانیبار معنایی آن را به انگلیسی زبانان یا آلمانی زبانان منتقل کند؛ زیر
اند. به طور مشخص، حافظ در شعر زیر مضامین عرفانی را که مختص عرفان   با امکانات زبان فارسی اندیشیده

 آور یا مهمل جلوه کند:   ی آن به انگلیسی یا آلمانی، خنده  اسلامی بوده بیان نموده است. چه بسا ترجمه -ایرانی
 روی به ناز / عشاق را به ناز تو هر لحظه صد نیاز  از حسن که خوش میای سرون

 اند بر قد سروت قبای ناز  فرخنده باد طالع نازت که در ازل / ببریده
 طاق ابروی تو، نماز مرا جواز  هر دم به خون دیده چه حاصل وضو، چو نیست / بی

ها در این   و نیز ترکیب آن« نماز»، «طاق ابرو»، «وضو»، «هخون دید»، «قبا»، «طالع»، «نیاز»، «عشاق»، «ناز»، «سرو»
اسلامی بود و با زبان عرفان ایرانی آشنا بود، تا به  -شعر، هر کدام بار معنایی خاصی دارند. باید در شکل زندگی ایرانی

  ها پی برد.  معانی القاء شده در این واژه
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، ب3132، ید )آجودانیگرد یر میتعب« نهمیب یامرهم شور»، به یدموکراس یت و حتیاساس مشروط
 (. 3ص

 ز آنین تمایتر شود، مهم یم ن روزها از آن سخن گفتهی( که اینید یسالار )مردم ینید یدموکراس
 یان، آزادیب یاست. آزاد یت مردمیو حاکم یت الهین جمع حاکمی، همینوع غرب یاز دموکراس

کنند، اما  یت میهستند که از زبان مدرن حکا یانتخابات، عناصر یاحزاب و آزاد یمطبوعات، آزاد
 ییاستقرار نهادها یکرد. تلاش برا توجه یرانیا ید به کاربردشان در زبان روشنفکریها با ف آنیدر تعر

نوع  یمدرن است، ول یر شکل زندگیحرکت در مس یشوند، به معنا یطور عام مدرن شناخته م که به
 یته و زبان روشنفکریاز مدرن ین عناصر مدرن، معرف نوع خاصیفهم و درك افراد هر جامعه از ا

است:  ران با دو عامل مشروط شده یا ی هدر جامع یزبان روشنفکر یریگ ند شکلیرو، فرآ نیاست. از ا
ران، حاصل ارتباط یا ی در جامعه یش زبان روشنفکریدایو پ یرانینخست آنکه تحول در زبان و ذهن ا

ان با نهادها، زبان و نظام باور خاص خود، یرانیگر آنکه، ایاست؛ د بوده  یبا فرهنگ و زبان مدرن غرب
از  یریرپذیتاث ی ران به واسطهیا ی ن، تحول در جامعهیابرااند. بن بوده یم مدرن غربیمفاه یرایپذ

های زبانی،  ران طبق قواعد بازییا ی جامعه یت زبانیوضع یاست، ول یفرهنگ و تمدن مدرن غرب
 دهد. یل میران را تشکیدر ا یزبان روشنفکر یواقع ی نهیزم

 ییاروپا یها شق عناصر و ارزیتطب ین بازتاب کوشش روشنفکران برایت اولیجنبش مشروط
 یاسین جنبش در زبان سی، به همراه ایم غربیران است. با آنکه مفاهیا یط اجتماعیته با شرایمدرن

ته بود. یمدرن یها کردن ارزش یبوم یبرا ینگونه کاربرد، تلاشیگفت، ا  توان یان باب شد، اما میرانیا
از   یریتفس  یزود وارد شد، اما به  از غرب  د کهبو  مشروطه  یاساس  میاز مفاه  قانون  ، مفهوم مثال  عنوان به
در   که  آنگونه  تیمشروط  که  ستیآور ن ، تعجب پس 1بود.  آن  یغرب  یاز معنا  متفاوت  د کهیگرد  ارائه  آن

  ی دارند، با تجربه  تهیاز مدرن  یغرب  جوامع  که  یا . تجربه نگرفت  شکل  رانیبود، در ا  شده  محقق  غرب
سر  به  با آن  و چند قرن  بوده  تهیمدرن  دن نهالییخود شاهد رو  در درون  یغرب  . جوامع ستین  یکیما 

 . میا کرده  افتیرا در  اش و ثمره  میا دهیخود د  ی از خانه  رونیته را در بیما مدرن  آنکه  اند؛ حال برده
دا یپ  داشت،  یدر زبان غرب  از آنچه ریغ  ییمعنا  شده  ها، موجب آن  ی و ترجمه  مدرن  میورود مفاه

با   مدرن  میاند. مفاه یخیتار  یتیواقع  ستند، بلکهین  و مفهوم  صرف واژه  م مدرنیو مفاه  تهیکند. مدرن
                                                           

  ضرورت  به  بودند، اگرچه  پایبند مذهب  که  علما و کسانی  ، برخی همشروط  در نهضت«  قانون«  . در مورد تفسیر مفهوم1
  ، اسلام شود. از نظر آنان   برگرفته  تماماً از آن  سازگار باشد، بلکه  تنها باید با اسلام  نه  که  اعتقاد داشتند، اما قانونی  قانون

و   مناسب  ، قوانین قرآن  از تعالیم  بود که  این  ، وظیفه بنابراین.  است  و ابدی  شمول اعتبار جهان  دارای  گذاری از نظر قانون
 (.32، ص3170نژاد،  شود به: زرگری  تر رجوع  بیش  اطلاع  آورد )جهت  دست  امروز به  ی درخور جامعه
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،  در پس هر واژه  نهفته  یبه معنا یابیشوند. دست یم  یمعنادار تلق  ،یطیو مح  یخیتار  ی بر تجربه  هیتک
  ز بهین  و زبان  شهیان اندیوند میشود و پ یم  حاصل  تجربه  از راه  که  است  یزبان  قواعد و نظم  بر دوش

،  نیشود. بنابرا یم  خلق یبصر  تنگ زبان  در جایگاه  شهیشود. درواقع هر اند یم  مشخص  قیطر  نیهم
  یرانیا  که  بوده   یبصر  زبان  کمك  ، همه از منظر و به میا شناخته  از عناصر جهان مدرن  تاکنون  آنچه
 یر عناصر زبانی، اغلب از تأثیرانیا ی تهیداد مدرنیف علل روی. در توص است  آن  یژگیو  نیتر مهم  بودن

است که زبان مدرن و  یرقابل انکاریغ ی ن نکتهیشود. البته ا یران صحبت میا ی بر جامعه یمدرن غرب
 یگریمهم د ی ف است. اما مسئلهیابل توصخود، ق یران در امتداد خط غربیدر ا یزبان روشنفکر

ماند. چنانکه گفته شد، عوامل  یمدرن دور م -سنّت یدوگانه انگار یها ینیوجود دارد که از منظر تب
سرچشمه  یمختلف یها نهیاز منابع و زم یرانیا ی تهیس مدرنیتأس یروشنفکرانه برا یها زهیو انگ یزبان

هم  یها و عناصر زبان گر، ارزشید یشود. از سو یرب محدود نمها لزوماً به غ نهیکه آن زم ،ردیگ یم
در باب  یت غالب غربیستند که در چهارچوب کاربرد و رواین ییها دارند، ارزش یکه منشاء غرب

و زبان  یرانیا ی تهیمدرن یریگ شکل ی ت دورهیآنکه بتوان وضع یته، محصور باشند؛ لذا، برایمدرن
شتر یب یده، قدریچیمتکثر و پ  دهین پدیا  ر باید دربارهیطرح نمود، ناگز یکل یك نمایرا در  یروشنفکر
 تأمل کرد.

 گیری نتیجه. 6

 ی جامعه یمدرن برا یبه شکل زندگ یاسلام -یرانیا یای از زمان از شکل زندگ تحول در برهه
را فراهم   ینران، امکانات زبایبه جامعه ا یغرب یشد که رواج و بسط فرهنگ و دستاوردها یران الزامیا

گاه ن امکانات یپذیر شد. ا شان امکانیبه خود برا یآورد و با متکی شدن به آن، نظر افکندن به خود و آ
بود که در قرون متمادی در غرب ظهور  یشد، امکانات یم  شناخته یغرب ی تهیکه به عنوان مدرن یزبان

ای از  بعدی است، درواقع، زبان پیکرهای چند های زبانی، زبان پدیده بازی ۀپیدا کرده بود. طبق نظری
های زبانی با شکلی از  های زبانی دارای کارکردهای زبانی متفاوت است. هریک از این بازی بازی

زندگی منطبق است. بنابراین، فهم یک بازی زبانی مستلزم شرکت در آن شکلی از زندگی است که 
ب، درخصوص انتقال کلام و مقصود از زبان یترتن یشود. به ا بازی زبانی موردنظر در بستر آن واقع می

گر، ید یا نهینه به زمیك زمید گفت، انتشار و نفوذ کلام از یبا یاسلام -یرانیبه زبان ا یمدرن غرب
ن ییابد. باتوجه به اتازه می ییشود، معنا یافت میگر درید یمحکوم به شکست است و آنچه در زبان

ق نقد یها از طر آن جوامع بود و انسان یتحولات دروندر غرب حاصل  یموضوع، زبان روشنفکر
ران، در یکه در ا یدرحال. مدرن و زبان مدرن غلبه کردند یخود به بنیاد نهادن شکل زندگ یشکل زندگ

 ی نبود. جامعه یشد که صرفاً درون ش گرفته یپ یبه موقعیت مدرن، تحول یدوره گذار از موقعیت سنّت
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، یاسلام-یرانیو زبان ا یمود. در شرق، در درون شکل زندگیپ یت را مران، روش و گذرگاه متفاویا
در کاربرد  یبود که قرآن، حدیث، حافظ، سعدی معرّف قواعد زبان او بودند. همگ  د آمدهیپد یانسان

ل یرا تشک یرانیو زبان انسان ا یبودند که نظام باور، فرم و قالب زندگ طور کلی انسجام یافته  ، به یرانیا
ران در آن یا ی دادند. موقعیتی که جامعه یوند مین مسیر، او را به معنویت و عرفان پیدادند و از ا یم

بود که خود را   یواردات متراکم و متعدد عناصر، الگوها و معانی زبان ی جهیرو شد، نت دوره با آن روبه
ران با زبان مدرن یا ی جامعه یین حادثه و در پرتو پیوند و آشنایاکرد. در پسِ  یل میبر مردم ایران تحم

شد.  یا افت و سبب تحولاتی گستردهیانتقال  یرانیجدیدی به فرهنگ ا ی، مفاهیم فرهنگیغرب
ران ایجاد کرد. یو زبان مدرن را در فرهنگ ا یش شکل زندگیدایج طرح و پیکره پیتحولاتی که به تدر

-یرانیا یر از فرم و قالب زندگیناپذ تنابراجیغ یخیر تحول تاریباید اذعان کرد که قرار گرفتن در مس
 یت روشنفکریران شد. روایدر ا یزبان روشنفکر یریگ مدرن، منشاء شکل یبه شکل زندگ یاسلام

را هر دو از یاست؛ ز یغرب یاست. در اتحاد با روشنفکر یغرب یدر اتحاد و تضاد با روشنفکر یرانیا
 یك خانواده بوده و در تضاد با روشنفکریمثابه  به یبرخوردارند که معرّف روشنفکر یهای عام قابلیت

 یاست. درنتیجه روشنفکر یز از تحولات جوامع غربیمتما یرا حاصل روند تحولاتیاست؛ ز یغرب
مدرن  ی، به شکل زندگیزبان یرد. براساس منطق بازیگ یقرار م یغرب یدر کنار روشنفکر یرانیا
ن ید نمودن ایته خلق کردن و بازتولیمدرن ییمعنا خاص از فرهنگ و عناصر یتیروا یعنیوستن، یپ

-یاسیعمل س ی اجتماع و در عرصه ی د، بلکه در عرصهیآ یت در فقدان معنا و خلاء بدست نمیروا
 ین مطلب است که روشنفکری، نمایانگر ایرانیا ید. برقراری زبان روشنفکریآ یبدست م یاجتماع

است. شکست  یخاص از روشنفکر یتیکه صرفاً رواست، بلیت برخوردار نیت و شمولیاز کلّ  یغرب
و زبان  یغرب ی تهیی آن، اثبات جهانشمول نبودن مدرن کردن جهان در آن مقطع، یک جنبه یفرایند غرب
و زبان  یرغربیغ  هیگر، اثبات امکان و حادث شدن مدرنتیی د برآمده از آن و جنبه یروشنفکر
 در جهان است. یرغربیغ یروشنفکر
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 ــــــــــــ بعمناــ 

 . تهران: اختران.مشروطه ایرانیب(.  3132آجودانی، ماشاءالله )
 .  : اختران . تهران( مشروطه  در شعر و ادب  یا تجدد )دفتری  ا مرگی الف(. 3132، ماشاءالله )یآجودان
 . تهران: نشر مرکز.یانتقاد ۀشیته و اندیمدرن(. 3131، بابك )یاحمد

 . ترجمه جمشید شیرازی. فرزان روز.رانی و غربیروشنفکران ا(. 3177بروجردی، مهرزاد )
 . تهران: سخن.رانی و نقد ادبییروشنگران ا(. 3134رج )ینژاد، ایپارس

 تهران: نشر تاریخ ایران. تجدد بومی و بازاندیشی تاریخ. (.3132توکلی طرقی، محمد )
  ر.یرکبی. تهران: امم عراقیان مقیرانیاران و نقش یت در ایع و مشروطیتش(. 3120) ی، عبدالهادیحائر
 ر.یرکبی. تهران: امغرب یه تمدن بورژوازیران با دو رویگران اشهیاند یها ییاروین روینخست(. 3127) ی، عبدالهادیحائر
 .21. شماره نامه فرهنگ ن و تجدد.ی(. د3171، رضا )یاردکان یداور
 ر.ی: کو هران. ت تیمشروط  رسائل(. 3170ن )ینژاد، غلامحس یزرگر

 .2ر، جیرکبی. تهران: امینقد ادب(. 3123ن )یکوب، عبدالحس نیزر
 .ی. تهران: دفتر نشر فرهنگ اسلامیم گواهیعبدالرح . ترجمهیشناس شرق(. 3173د، ادوارد )یسع

 نشر چهر. شناسی شخصیت. ها در روان مکتب(. 3121شاملو، سعید )
 . تهران: هرمس.حضور كیزیدا و متافیژاك در(. 3132مران، محمد )یض

 محمد دهقان. تهران: هرمس. . ترجمهستمیران در قرن بیروشنفکران ا(. 3131) ی، علیصریق
 ان. تهران: آگه.یو محمود عباد ی. ترجمه حسن مرتضوستیست کمونیفیمان(. 3134ک )یمارکس، کارل؛ انگلس، فردر

 .ی. تهران: نشر نیرج قانونیا ۀ. ترجمیفلسف یها ن و پژوهشیتگنشتایو(. 3130) ین، ماریمك گ
 ان. تهران: طرح نو.یترجمه جلال توکل رانی.یته ایتأملی در مدرن(. 3130، علی )یرسپاسیم
  ه.ی. تهران: نشر آترانیدر ا یزیتجدد و تجددست(. 3173، عباس )یلانیم
 ر.یرکبیتهران: ام. یب سلطانین ادیالد رشمسیم ۀ. ترجمفلسفی -منطقی  رساله(. 3173گ )ین، لودویتگنشتایو
 ات انقلاب(.ینامه ادبژهی)و 233، شماره روزنامه شرقم. ینوشتبهمن(. ای کاش ما هم داستان می 3130اوری، حورا )ی

 




